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Peter Erasmus Lange-Miiller: “Vandringsmandens Sange” Op.77

1. Jeg vandrer ad den Vej
Lyrics by Carl Bahnson

IPA by Eva Hess Thaysen & Ruben Schachtenhaufen

Word to Word translation by Eva Hess Thaysen

jai  'van-dse ‘@d den 'var jar ha @ 'velt mar en-'gan

Jeg vandrer ad den Vej, jeg har valgt mig  engang,

I walk on the path, I have chosen (for) myself once,

jar 'van-dee "u:-0on 'fscekt  "u:-Oon 'klae:-Yo

jeg  vandrer uden Frygt, uden Klage,

I walk without fear, without complaint,

jar 'van-dee 'sna:t bl 'stel-he:d pu 'sna:t n-ne 'sar)
jeg  vandrer snart i Stilhed og snart under Sang,
I walk sometimes in  silence and  sometimes  with song
pu 'sere mar kon '¢el-lant tel-'bee:-Yo

og ser mig  kun sjeldent tilbage.

And  look me only  seldom back

(and seldom look back).

ee  'vaijon  'ston-dom 'tyan) pu 'gD: de 'man-nen 'gan

Er Vejen stundom trang og gaar det mangen Gang

Is the path  sometimes narrow and  goes it many times

kon lany-spmt spm i 'kamp med 'styi:-Oa 'bol-je
kun langsomt, som i Kamp med  stride Bolger,
only  slowly, as in (a) @ struggle with torrential waves

min 'van-ds1y 'steen-se "ar jar 've:d jo 'mxl by
min Vandring standser ej: jeg veed jo Maal og
my walk stops not, I know  well (the) goal and
pu 've:d  pd vem jar 'tyore DU 'vem jar 'fol-je
og veed paa hvem jeg tror og hvem jeg folger.
And @  know in whom I believe and  who follow.
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'sor 'styi:-Oe jar  min 'stgi:d ‘DU 'for  dou
Saa strider jeg min Strid og faar dog
Thus  fight I my fight and  get though
et 'jel-pa 'vp: jar 'keen de po di
at hjzlpe hvor jeg  kan det paa de
to help where I can (do) it for  the
ved 'mp:-Yon 'glaed pu et ved
ved Morgen glad og let, ved
in (the) morning happy and  light, in (the)
pu 'sp-deen 'skeel  de 'ver-ga no daee
og saadan skal det  veare naar, der
and  thisway  must it be when there (is)
jar 'van-dge i 'stel-he:d pu 'sna:t n-ne
Jeg  vandrer i Stilhed og snart under
I walk in  silence and  sometime with
jar 'van-dee "u:-0on 'fseekt  "u:-Oon 'klae:-Yo
jeg  vandrer uden Frygt, uden Klage,
I walk without fear, without complaint,
jar 'van-dge ed  den 'var jar ha 'veelt
jeg  vandrer ad den Vej, jeg  har valgt
I walk on the path, have chosen
jar 'van-dee den “zl-lo  mirne  'dee:Yo
jeg  vandrer den alle mine Dage.
I walk (on) it all my days

(all the days of my life).
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'ston-dpm 'ti:0
stundom Tid
sometimes time
"Tan-dyos
Andres;
others
?af-ton 'he:d ’pu
Aften hed og
evening hot and
'van-dgos
vandres.
walking (being done).
'san
Sang,
song,
mar en-'gay
mig engang
(for) myself  once

'tgeet
traet
tired



